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Sur Ja propositien du Ministre communautaire de 'Emploi et des Affaires sociales;
Aprés en avoir délibéré,
Arréte :

Article ler. Les conditions visées a V'article 87, § 2, deuxiéme alinéa, de larrété de I'Exécutif flamand du
21 décembre 1988 portant organisation de I’'Office flamand de 'Emploi et de la Formation professionnelle, modifié
par Yarrété de 'Exécutif flamand du 11 décembre 1991, sont fixées comme suit:

§ ler. Le remboursement des frais de voyage est limité au prix du moyen de transport en commun le plus
&conomique. Si le déplacement est fait en avion, le tarif le plus économique doit étre pris (APEX)

§ 2. En ce qui concerne le remboursement des frais de séjour, les participants ont droit A une indemnité
forfaitaire journaliére qui est égale au tarif dont bénéficient les fonctionnaires du grade le plus inférieur {(niveau
4) tel que fixé par l'arréié royal du 24 décembre 1964 et modifié par I'arrété royal du 30 juin 1982 fixant les régles
complémentaires pour le -transfert des membres du personnel des ministéres de la Communauté flamande a
I'Exécutif et par Farrété royal du 25 juillet 1989 déterminant les, miodalités de transfert du personnel des
ministéres aux Exécutifs des Communautés et des Régions. : . '

§ 3. A l'exception des participants visés & l'article 89, § 2 & § 5, 'Office contracte, telle que fixée a Yarticle 95,
§ ler, une assurance contre les accidents survenus au cours de la formation et sur le chemin du lieu de formation.

Art, 2. Le présent arrété produit ses effets & partir du ler juin 1992. '

Art. 3. Le Ministre communautaire de 'Emploi et des Affaires sociales est chargé de l'exécution du présent
arrété. . '

Bruxelles, le 28 octobre 1992,

Le Président de I'Exécutif flamand,
L. VAN DEN.BRANDE

Le Ministre communautaire de I'Emploi et des Affaires sociales,
Mme L. DETIEGE

N. 83 — 524 ’ : .

25 NOVEMBER 1992. — Besluit van de Viaamse Executieve tot wijziging van het besluit van de Viaamse
Executieve van 21 december 1983 houdende de voorwaarden inzake erkenning en subsidiéring van’
voorzieningen inzake kinderdagopvang

De Viaamse Executieve, ]

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 21 december 1983 houdende de voorvwraarden inzake
erkenning en subsidiéring van voorzieningen inzake kinderdagopvang, gewijzigd bij de besluiten van de Viaamse
Executieve van 19 juli 1989, 25 oktober 1889, 9 mei 1990 en 14 november 1990; .

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister bevoegd voor begroting, gegeven op 13 november 1992;

Gelet op het voorstel van de raad van beheer van de instelling Kind en Gezin van 23 september 1992;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 9 augustus 1980; : >

Gelét op de dririgende noodzakelijkheid; : - )

Overwegende dat onverwijld aan de gewijzigde behoefte inzake kinderopvang tegemoet moet worden
gekomen teneinde de kwalitatieve opvang veilig te stellen; ’ .

Op voorstel van de Vlaamse minister van Financién en Begroting, Gezondheidsinstellingen, Welzijn en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit ¢ .

Artikel 1. In artikel 19 van het besluit van de Vlaamse Executieve van 21 december 1983 houdende de
voorwaarden inzake erkenning en subsidiéring van voorzieningen inzake kinderdagopvang, zoals gewijzigd,
wordt § 3, als volgt gewijzigd : ’

« § 3. Het gemiddeld aantal voltijds opgevangen kinderen bedraagt nooit meer dan maximum vier per
opvanggezin en per kwartaal. Daaronder zijn de eigen kinderen van dezelfde leeftijdscategorieén begrepen. De
kinderen bedoeld in artikel 16, § 2, gelden voor één derde. Per opvanggezin kunnen er per kwartaal nooit meer
dan drie kinderen bedoeld in artikel 16, § 2, worden opgevangen.

Het maximum aantal gelijktijdig aanwezige kinderen kan niet meer zijn dan zes, eigen kinderen beneden de
zes jaar inbegrepen, -

Art. 2. § 1. In artikel 23 van hetzelfde besluit wordt § 2 als volgt gewijzigd :

« § 2. Wanneer, berekend over één kalenderjaar, het gemiddeld aantal opvanggezinnen en de plaatsingsdagen
de minimumnormen gesteld in § 1, 1o niet bereiken, wordt de subsidiéring met ingang van het tweede kwartaal
van het volgende kalenderjaar geschorst.

De diensten van dewelke de subsidiéring aldus werd geschorst en voor zover deze schorsing niet langer duurt
dan één jaar, worden op hun verzoek opnieuw gesubsidieerd indien ze aantonen dat gedurende de in het volgende
lid bepaalde periode de in § 1 vermelde minimumnormen werden vervuld. .

De hierboven genoemde periode bestrijkt de vier kwartalen voorafgaand aan hun verzoek. »

- § 2. In artikel 23 van hetzelfde besluit wordt § 3 geschrapt.

§'3. In artikel 23 van hetzelfde besluit wordt § 4 vervangen door volgende bepaling :

« § 3. De regeling bepaald in § 2 is niet van toepassing op nieuwe erkende diensten gedurende het jaar van de
erkenning. : .

Deze diensten ontvangen een toelage in functie van het aantal gezinnen vermeld in de erkenningsbeslissing.

Dit geldt eveneens voor de reeds erkende diensten, van wie de erkenningscijfers worden verhoogd, voor wat
betreft het aantal gezinnen en het aantal plaatsingsdagen waarmede de erkenning wordt verhoogd. »
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§ 4. In artikel 23 van hetzelfde besluit wordt § 5 als volgt gewijzigd :
« § 4. De ingevolge het bepaalde in § 2 toegepaste schorsing doet geen afbreuk aan de capaciteit toegekend bij
de erkenning », T
§ 5. In artikel 23 van hetzelfde beslnit wordt § 6 geschrapt.

_Art. 3. In artikel 24 van hetzelfde besluit wordt § 1 als volgt gewijzigd : .

« § 1. Voor de opvangkosten ontvangen de diensten een tegemoetkoming in de vergoeding.van 460 frank
welke per plaatsingsdag aan de opvanggezinnen wordt toegekend, en waarvan de ouderbijdrage, geind ingevolge
artikel 28 van dit besluit, dient te worden afgetrokken. ,

Deze vergoeding vertegenwoordigt uitsluitend de uitgaven voor onderhoud, voeding en behandeling. Ze staat
in verhouding tot de aanwezigheidsduur van het kind, met dien verstande dat de aanwezigheid van een kind
gedurende minder dan drie uren, voor één derde wordt aangerekend, gedurende drie tot vijf uren voor de helft en
gedureride meer dan vijf uren voor een volle verblijfsdag.

De verrekening van de vergoeding met de ouderbijdrage gebeurt per kwartaal, »

Art. 4. § 1. Artikel 9 van het bestuit van 19 juli 1989 van de Vlaamse Executieve tot wijziging van het besluit
van de Viaamse Executieve van 21 december 1983 houdende de voorwaarden inzake erkenning en subsidigéring
van voorzieningen inzake kinderopvang wordt opgeheven. ] :

' § 2. Artikel 24, § 1, en artikel 25 van het besluit van de Viaamse Executieve van 21 december 1983 houdende de
voorwaarden inzake erkenning en subsidiéring van voorzieningen inzake kinderopvang, zoals gewijzigd worden
aangevuld met volgende bepaling : i

« Het hiervoren vermelde bedrag is gekoppeld aan het indexcijfer der consumptieprijzen van kracht op

1 oktober 1992 en wordt aangepast overeenkomstig de bepalingen van de wet van 1 maart 1977 houdende
- oprichting van een stelsel waarbij sommige uvitgavenin de overheidssector aan het indexcijfer van de consumptie-
prijzen van het Rijk worden gekoppeld. » .

Art. 5. In artikel 32 van het besluit van de Vlaamse Executieve van 21 december 1983 houdende de
voorwaarden inzake erkenning en subsidiéring van voorzieningen inzake kinderdagopvang, zoals gewijzigd, wordt -
een § 3 ingevoegd met volgende inhoud : .o :

« § 3. Voor een dienst voor opvanggezinnen in het administratief arrondissement Brussel-Hoofdstad, dient in

artikel 19, § 1 « 15 » te worden gelezen als « 10 », .

Art. 6, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van ! januari 1993.

Art. 7. De Vlaamse minister bevoegd voor de bijstand aan personen is belast met de vitvoering van dit besluit.
Brussel, 25 november 1992, : :

De minister-president van de Vlaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE
De Viaamse minister van Financién en Begroting, Gezondheidsinstellingen, Welzijn en Gezin,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

TRADUCTION

F. 93 — 524 .

25 NOVEMBRE 1992, — Arréié de I'Exécutif flamand modifiant Parrété de VExécutif flamand du 21 décem-
br? 1983 fixant les conditions d’agrément et d'octroi de subventions aux structures d’accueil de jour des
enfants

L'Exécutif flamand,

Vu larrété de PExécutif flamand du 21 décembre 1983 fixant les conditions d'agrément et d'octroi de
subventions aux structures d’accueil de jour des enfants, modifié par les arrétés de 'Exécutif flamand des 19 juil-
let 1989, 25 octobre 1989, 9 mai 1990 et 14 novembre'1990; .

Vu Faccord du Ministre flamand qui a le budget dans ses attributions, en date du 13 novembre 1992;

b X)\;zla proposition du conseil d’administration de Torganisme Enfance et Famille, en date du 23 septem-
Te H .

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873, notamment I'article 3, § ler, modifié par la loi
du ¢ aoht 1980; '

Vu l'urgence; )

i Considérant quil y a lieu de répondre sans retard aux besoins changés en matiére d’accueil des enfants, afin
de préserver la qualité de laccueil;

Sur la praposition du Ministre flamand des Finances et du Budget, des Etablissements de Santé, de I'Aide
sociale et de la Pamille;

Aprés en avoir délibéré,

Arréte : ’

Article 1er, L’article 19, § 3, de P'arrété de 'Exécutif flamand du 21 décembre 1983 fixant les conditions
d'agrément et d'octroi de subventions aux structures d’accueil de jour des enfants est modifié comme suit :

« § 3. Le nombre moyen d’enfants accueillis a plein temps ne dépassera jamais un maximum de quatre par
famille d’accueil et par trimestre, en ce compris les enfants du méme groupe d'age appertant & la famille d’accueil
méme. Les enfants visés & l'article 16, § 2, valent pour un tiers. En moyenne, pas plus de trois enfants visés & .
Particle 16, § 2, ne peuvent étre accueillis, par trimestre, dans yne méme famille d'accueil.

Le nombre maximum d'enfants présents simnitanément ne peut excéder six, y compris les enfants de moins

de six ans appartenant & la famille d'accueil méme. » « .

Art. 2. § ler, L'article 23, § 2, du méme arrété est modifié comme- suit :

« § 2. La subvention est suspendue a partir du deuxitme trimestre de 'année civile qui suit celle pour laguelle A
les normes minimales définies au § 1¢r, 10, en ce qui concerne la moyenne du nombre de familles d'accueil et le

nombre de journées de placement, n'ont pas été atteintes. N
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Les services qui se voient ainsi privés du bénéfice de la subvention peuvent étre subventionnés de nouveau a
leur requéte, lorsquils démontrent que les normes minimales dont question au § 1er ont été vemplies durant la
pérode déterminée a alinéa suivant et pour autant que la suspension ne dure pas plus-d’un an.

La période susvisée couvre les quatre trimestres précédant la présentation de la requéte. »

§ 2. L'article 23, § 3, du méme arrété est supprimé.

§ 3. L’article 23, § 4, du méme arrété est remplacé par la disposition suivante :

« § 3. Les dispositions du § 2 ne s'appliquent pas aux services nouvellement agréés, au cours de l'année
pendant laguelle ils ont été agréés. ’

« La subvention de ces services est calculée en fonction du nombre de familles spécifié dans la décision

d'agrément. ’

Ce régime est également applicable aux augmentations des nombres dé familles et de jours de placement,
pour ce qui est des.services déja agréés dont la capacité agréée est augmentée.»

§ 4. A l'article 23, § 5, du méme arrété sont apportées les modifications suivantes :

« §4, La suspension applicable aux termes des dispositions du § 2 ne porte pas préjudice a la capacité octroyée
lors de I'agrément, » : :

§ 5. L’article 23, § 6, du méme arrété est supprimé,

Art. 3. L’article 23, § 1er, du méme arrété est modifié comme suit :
« § ler, Pour les frais de prise en charge, les services bénéficient d'une intervention dans Tallocation de
460 francs ociroyée aux familles d'accueil par journée de placement, déduction faite de la participation des
parents, per¢ue conformément a l'article 28 du présent arréte.
Ceite sllocation représente uniquement les dépenses d'entretien, d’alimentation et de traitement. Elle est
. proportionnelle au temps de présence de I'enfant, étant bien entendu qu'une présence de l'enfant de moins de trois

heures est prise en compte pour un tiers, qu'une présence entre trois et cing heures vaut pour la moitié et ‘que

toute présence supérieure & cing heures vaut pour une journée de séjour compléte. .

Le réglement de l'allocation, compte tenu de la participation des parents, s'effectue par trimestre. »

Art, 4. § 1e. Larticle 9 de Varrété de VExéeutif flamand du 19 juillet 1989 modifiant I'arrété de I'Exécutif
flamand du 21 décembre 1983 fixant les conditions d’agrément et d'octroi de subventions aux structures d’accueil
de jour des enfants est abrogé.

§ 2. Les articles 24, § ler, et 25 de Parrété de I'Exécutif flamand du 21 décembre 1083 fixant les conditions
d’agrément et d’octroi de subventions aux structures d'accueil de jour des enfants, tels qu'ils ont été modifiés
ultérieurement, sont complétés comme suit : ]

« Le montant susmentionné est rattaché a lindice des prix & la consommation valable le 1¢r octobre <1992 et

_sera adapté conformément aux dispositions de la loi du 1¢r mars 1977 organisant un régime de liaison a Yindice
des prix & la consommation du Royavme de certaines dépenses dans le secteur public. »

Art. 5. A Yarticle 32 de 'arrété de 'Exécutif flamand du 21 décembre 1983 fixant les conditions d'agrément et
d’octroi de subventions aux structures d’accueil de jour des enfants, tel qu'il a été modifié ultérieurement, il est
ajouté un § 3, rédigé comme suit : . . .

« § 3. Pour un service de familles d’accueil établi dans I'arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale, il
v & lieu de lire « 10 » au lieu de « 15 », dans Varticle 19, § 1o, »

Art. 6. Le présent arrété produit ses effets le Ier janvier 1993.

Art. 7. Le Ministre flamand qui a 'assistance aux personnes dans ses attributions est chargé de 'exécution du
présent arrété.

Bruxelles, le 25 novembre 1992.

Le ministre-président du Gouvernement fl_amand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, des Etablissements de Santé, de PAide sociale et de la Famille,
Mme W, DEMEESTER-DE MEYER

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA CULTURE ET DES AFFAIRES SOCIALES

F. 93 — 525 - .

928 DECEMERE 1992. — Arrété de Exécutif de la Communauté francaise modifiant Parrété de PExécutif de la
Communauté francaise du 25 octobre 1983 portant fixation du cadre de la Radio-Télévision belge de la
Communauté irancaise

L’Exécutif de la Communauté francaise,

Vu le décret du 12 décembre 1977 portant statut de la Radio-Télévision belge de la Communauté frangaise;

Vu Parrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du 25 octobre 1983 portant fixation du cadre du
personnel de la Radio-Télévision belge de la Communauté frangaise, modifié par les arréiés de I'Exécutif de la
Communauté francaise des 28 octobre 1983, 30 aoiit 1985, 6 novembre 1989, 21 décembre 1989 et 31 octobre 1991;

Vu le protocole de négociation du 14 juillet 1992; ‘

Vu Paceard du Ministre-Président de I'Exécutif de la Communauté francaise ayant le budget et la Fonction
publique dans ses attributions, donné le 7 décembre 1992;



